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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A gdy kaptani wychodzili z (miejsca) $wigtego — gdyz
dostowny | dostowny wszyscy kaptani, ktorzy tam si¢ znajdowali, poswigcili sig,
bez zwracania uwagi na grupy* —!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy kaptani wychodzili z miejsca swigtego — a wszyscy
literacki literacki obecni tam kaptani po$wigcili si¢ bez wzgledu na
przynaleznos$¢ do grupy —
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | A gdy kaplani wyszli z miejsca $wigtego (gdyz wszyscy
literacki Biblia Gdanska | kaplani, ktorzy byli obecni, po$wiecili sig, nie
przestrzegajac podziatu na zmiany;
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy wychodzili kaptani z $wiatnicy, (bo wszyscy kaptani,
literacki ile ich bylo, poswiecili si¢ byli, a nie przestrzegali
porzadkow.)
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy wyszli kaplani z $wiatnice (bo wszyscy kaptani,
literacki Wujka ktorzy sie tam nalez¢é mogli, poswigceni byli i jeszcze
naonczas przemiany i porzadek postug miedzy nimi nie byt
podzielony),
BT'99 Przektad Biblia Kiedy wyszli kaplani z Miejsca Swigtego gdyz wszyscy
literacki Tysigclecia znajdujgcy sie [tam] kaplani oczyscili sie, nie
przestrzegajac podziatu na zmiany -
BW Przektad Biblia Gdy za$ kaptani wychodzili z przybytku $wigtego -
literacki Warszawska wszyscy bowiem kaptani, ktorzy si¢ tam znajdowali,
pos$wiecili sig, nie pilnujac kolejnosci grup,
EKU'18 | Przeklad Biblia A gdy kaptani wyszli z Miejsca Swietego, poniewaz
literacki Ekumeniczna wszyscy obecni kaptani po$wiecili si¢ niezaleznie od
zmiany,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptani wyszli z miejsca swigtego. Niezaleznie od
literacki przynaleznosci do oddzialow, wszyscy znajdujacy si¢ tam
kaptani oczyscili sie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy kaptani wyszli z miejsca Swietego - wszyscy bowiem
literacki kaptani, ktorzy tylko byli obecni, poswigcili sig, nie
przestrzegajac podziatu na zmiany
TUB Przektad Bionis. Houit I cranocst Kojv BUMIIUIH CBSIIEHUKH 3 CBITOTO0, 00 BCl
literacki nepeknang YbT CBSIIEHUKH, SIKi 3HAMICHI OYyJIH, OCBITHINCS IS
Pagaina MOBCSIKJICHHOI CITy0H, He OyJH po3/iJieHi,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy kaptani wychodzili z u§wigcenia, bo wszyscy kaptani
dynamiczny | Gdanska sie spotkali oraz sie oczy$cili, gdyz jeszcze nie chronili
przydziatu;
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A gdy kaptani wyszli ze $wigtego miejsca (bo uswigcili sig
dynamiczny | Swiata wszyscy kaptani, ktorzy si¢ tam znajdowali — nie trzeba

byto przestrzega¢ kolejnosci oddziatow),

D grupy, niponn , lub: zmiany.
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